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«lch wett eifach ma&@bpis mache ohni oéisi Eltere, salber

Oppis uf d Bei stel

Das Stiick zeigtif’der Riickblende die Griindung einer Band,

ihren rqgnt ufstieg mit verschiedenen Stationen und den

tie us Euphorie und Freundschaft entsteht Druck
Styity bis hin zum bitteren Ende.

\/Q«F" e Videoclip bruucht’s extrem viel meh Sexappeal.»

C)O

die jugendreihe 210 / 2013



Personen

Jonas Steiner
Mila Strasser
Vale (Valeria) Lingatti Mitglieder der Band

Norma Ampuero "The Sixbeats"

Sonja Miiller

Moritz Maller

Nadine, Jonas’ Freundin S

Herr Muller, Vater von Sonja und Moritz <

Frau Mller, Mutter von Sonja und Morit@

Frau Lingatti Mutter von Vale

Remi Strowinsky, Musicmanager (Q

Elvira Gasser, Produktionsleiterjn,~ Angestellte  der

Musikfirma I\&QB “

Empfangsdame Q)®

Alicia, Fitnesst(a?ﬁerin (oder Alex, Fitnesstrainer)

Jugendarbeiter/-in der len Kirche

Barkeeper/-in ,5\?’

Nora, > N\~

Chantal, 6{)

Eliane, » ‘(,\\' befreundete Jugendliche der Band
AR

Luca, Q% Aﬁ

Andréa’ OQ

Taxifahrer/-in

Aufnahmeleiter/-in

Moderator/-in beim TV

Visagisten/-innen

zwei Beamte/-innen der Fremdenpolizei

zwei Putzfrauen/-méanner
Reporter/-in
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Throwback

Das englische Wort ,, Throwback” bedeutet auf Deutsch einerseits
»Ruckblick*, andererseits auch ,,Zuriickwerfen®.

Zuruckgeworfen wird eine junge Band. Rasant war ihr Aufstieg, tief ist
ihr Fall. Fast wére ein junger Mensch dabei gestorben. Um wen es sich
handelt, erfahren die Zuschauerlnnen erst ganz am Schluss des
Theaters.

In diesem Theaterstiick braucht es Schauspielerinnen, die auch als
Band live  musizieren  kdnnen.  Weitere smgb%@sterte
Schauspielerinnen hatten die Mdglichkeit, als Gaste in der@ kebar
aufzutreten. \2\

Damit der Bogen Kklar wird, empfiehlt es \Q die Zeit- und
Ortsangaben jeweils vor der Szene einzublende@
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Putzfrau 1

Putzfrau 2
Putzfrau 1
Putzfrau 2
Putzfrau 1
Putzfrau 2

Throwback

Jetzt
Rexmix Studios

Eine Putzfrau mit Staubsauger kommt herein, eine
andere mit Abstaubwedel. Beide arbeiten. Die eine
Putzfrau mit dem Staubsauger stolpert beinahe Uber
einen am Boden liegenden Menschen. Es ist fur das
Publikum nicht erkenntlich, um wen es sich handelt.
Die Putzfrau schreit auf und stellt schnell den
Staubsauger ab. Q\Q
Meu Deus! Ajudal %)

Die andere Putzfrau kommt angeran \Q

Was ist los, Isabelle?

Hier liegen Mensch! Alles voll @(\

Ist tot?

untersucht. Weiss nicht, \@%lcht noch atmen bitzeli.

Schnell, wir mus%o.lelefonleren Krankenwagen,
komm!

Die belden@& davon, bald hdrt man die Sirene

des Notfall

Q)Q* @Ionate vorher

C)O

Jonas

Q*lm Haus von Nadines Eltern

Wummernde Basse, Discobeleuchtung, Jugendliche
tanzen im Hintergrund. Partystimmung.

Jonas mit E-Gitarre, Mila mit E-Bass und Sonja mit
Mic bahnen sich einen Weg durch die Leute und
machen sich bereit fiir ein Lied.

ruft nach hinten. Musig abstelle!

Die Musik wird abgestellt, die Jugendlichen kommen
nach vorne!



Mila Jetzt gilt’s ernscht! Nadine, Geburtstagschind, jetzt

muesch cho!
Nadine Hilfe, was hander vor?
Jonas Ali singe, verstande!

Jonas, Mila und Sonja spielen ein (bekanntes)
Geburtstagslied, die anderen stimmen ein. Nora
kommt mit einem Kuchen mit brennenden Kerzen.

Nora Liebi Nadine, mir gratuliered dir alli herzlich zum
Geburtstag und finded’s mega, dass du 06is zu dere
Party iiglade hasch. \Q

Chantal Und mir tanked diine Eltere, wo genﬂ)jetzt in
Mallorca sind und vo allem niit wiissed, <&

Mila Blas d Cherzli uus und wiinsch der.@ppis, dann gaht’s
in Erfullig! &

Nadine Ou, das isch schwierig, ich ha gz/iel Wiinsch!

Eliane Halt eifach de Wichtigscht\@nm mach!

Nadine Jonas, chumm hilf meQ) ie umarmt ihn und bl&st

dann die Kerzen aui\
Applaus der an

Nadine Schon sind e cho tanke vielmal!
Michéle Das héat t@lgens super tént vorher, ihr sétted meh
ig mache.

Eliane KQB@.Q@ ihr sétted e Band griinde.
o

Moritz 6 hat wvoll groovet, ihr miend umbedingt
\/ Mlltermache ’s isch voll cool gsi.

Jonas C)O belustigt. Hand er ghort, Fraue, mir sétted e Band

griinde.
Mila Mir drii? Machsch Witz?
Sonja He, ich han das im Fall au scho ténkt. Ich bin debii!

Chumm, mir griinded e Band, hiit am 14. Auguscht 2...,
am 17. Geburtstag vom Jonas siinere Frindin.



Throwback

Jonas He, aber zu nere Band ghort na chlii meh. Proberuum,
Verstarcher und vor allem Ziit! Mir hand doch alli so
viel z tue mit Schuel und Lehr und...

Moritz Frindin!

Jonas Genau!

Sonja Ich wird mir die Ziit ndh, mir isch es sowieso extrem
langwiilig i de Schuel. Und i de Psychi hands mer
gseit, ich soll 6ppis Kreativs mache, das wiird mer guet
tue! Und anstatt stdndig go shoppe, Mila, wirsch au
gschiider bii 6is mitmache. \Q

Mila Scho Klar, Sonja. Aber fir e richtigi BanQﬁ’uucht’s

och na meh... Instrument, Keyboard, gzug.
doch h... | Keyboard, S

Jonas Mir chonnted ja mal z dritte af und 6is en
Proberuum sueche. Luscht hett i s

Nadine kommt auf Jonas zu und Lgﬁarmt ihn. Und du
schriibsch ja méangisch SK Oni Lieder, Jonas. Du
hésch so viel Talent! (79)

Sonja Du schriibsch sélbe l@er, Kolleg!? Hallo! Und mir
miend da so nen@js lutschte Schrott am Geburtstag
singe! Weso Weiiéich nit vo dam!

Mila Das han i ag\nid gwisst, Jonas! Jetzt simmer scho
schier siit$m Chindsgi Kollege, aber vo dém hasch

a nie oppis verzellt.
Nadine QKOE&‘N halt so nen bescheidene. Ich bin ja sélber leider
66 unmusikalisch, aber dass de Jonas 6ppis chann,
\/® as merk sogar ich!

Jonas C)O Scho guet, Schatzli. - Ja, mangisch, wann i so uf emene
Tach obe hocke und Bélche zdmeschruube, chomed
mer halt so Tegscht in Sinn und d Musig dezue. Und
Zabig probier i’s ddnn mit de Gitarre mal uus.

Nadine Und dann spielsches amigs mir vor, géll.

Eliane So romantisch.

Mila Also die Lieder wett i au mal ghtre. Oder hasch éppis

degdge, Nadine?



Nadine
Luca

Andrea
Jonas

Eliane
Luca

Michéle
Alle
Sonja
Jonas
Mila

Sicher nid!

Ich wett’s au ghdre, Mann. Chumm, spiel 0is eis vor,
Jonas!

Ja, gib Gas, Jonas.

Also guet! Er nimmt die Gitarre und singt.
Irgendwann nimmt Mila den E-Bass und spielt mit.
Evtl. kommt Sonja mit 2. Stimme dazu.

Wow, das isch iigfahre.
Mir wand die Band vo 6i! De Fall isch klar, hand er

ghort! ®\
schreit. E Band, e Band! ) (\Q)
stimmen ein. E Band, e Band! \2\\

Ich bin debii!- 0((‘\0

Mila, was meinsch du?
Also guet, mir griinded e Ba@
>

\’<>Q
23 Monate vgﬁ'ler

Im Kell%’&er lokalen Kirche

63 demﬁalen Kirche im Keller. Die Jugendarbeiterin
N ze en vier Jugendlichen den Proberaum.

Jugend%@ da wéred mer. Das waéri also de Chéller, woner
QAcho

Sonja

Nadine

nnted Musig mache. Vor x Jahre héat da scho mal e

C)O Band probet, drum staht da sogar na es Schlagzig ume,

es alts Keyboard und en Verstarcher. Aber ob da na
tuet, weiss ich also nid.

setzt sich gleich. Das isch super, das isch erscht na es
guets Schlagziig! Sie spielt schnell ein paar Beats
darauf.

Es stinkt aber e chlii muffig.



Jugendarb.

Jonas

Jugendarb.

Sonja

Jonas
Jugendarb.

Nadine
Jugendarb.

Sonja
Jonas A\
Q
66

Throwback

Stimmt, aber d Liftig isch halt scho lang nime in
Betrieb gsi, das wird scho na besser, wénn die wieder
lauft. Und suscht, ndmeder 6ii eigene Instrument mit?

Ja klar. Also das isch toll da, es hat alles wo mer
bruuched. Und mir chdnd cho, wann mer wénd?

De Ruum isch immer frei, bloss am Samschtigabig und
am Sunntigmorge, wann Gottesdienscht isch, chénder
en selbverstandlich nid bruuche. Mer ghort de Bass
suscht dobe i de Chile. Aber mir freued o6is, wann d
Chile e chlii meh bel&bt wird, grad au vo junge L#!

Zu déne Zyte simmer sowieso im Usga% er am

Penne. QO
Y

Und Sie hand na 6ppis gseit vo Bedingj
Genau, ich wett garn mit 6i en Be gsvertrag mache.
Da schriibed mer alles druuf, wé Wichtig isch, also zum
Biispiel, dass de Ruum ussc%@slich fiir 6ii Musig torf
bruucht werde und nid @ artyruum fur na anderi
Jugendlichi. Q)
Also ich mach kei % ich bin wag em Jonas da.
Das isch scho oq’é, wann das au fir de Jonas stimmt.
Dénn isch e ss Alkohol, Rauche und natlrli Droge
daine tabI@J d.

0 Easy, mir sind kei Junkies!

ie isch es wag em zale, mir sind ebe alli na i de
ildig.

Jugengg’b.oQQD Chilepflag isch sehr grossziigig. Sie hét gseit, wann

O

Nadine
Jugendarb.

Sonja
Mila

er zwei Mal im Jahr bii mene Gottesdienscht uftrated,
muesteder nit zale.

Bii mene Gottesdienscht? So uncool!

Das isch es Agebot. Eis Mal choénnt dann sii, wann
Konf isch, das wird ja passe, dann héat’s da ine viel
jungi Lat.

Das tont cool, das mached mer.

Viellicht sétted mer na churz besprache...



Jugendarb.

Sonja
Jonas
Mila
Nadine

Jonas

Nadine

Jonas
Sonja
Nadine
Sonja

Nadine

Mlla\/
P

Jonas

Nadine

Sonja
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Ein Handy tont. Die Jugendarbeiterin nimmt ab.

Hallo? Nei, ich bin na mit dere Band im Challer une.
Isch guet, ich chumm schnéll vire. Bis dann!

Ich s6tt schnéll is Pfarrhuus Gbere. Ich lan 6i schnéll
ellei, ddnn choénder besprache. Chomed nachane (ibere,
dann gseh mer wiiter. Bis dann! Sie geht ab.

Also ich find das Agebot toll.

Ich find au, mir sotted anah.

De Chilegroove isch scho chlii atzend.

Ilhr wénd i mene Gottesdienscht uftrate? Le%@?dann
na so wiissi Gwéandli a und hebed Cherzl e Hand?
Nei ehrlich, das isch ja zum Chotzeggéchasch nid
mache, Jonas, Schatz!

AS)
Dann sdg mer, wo mer suscht g?ﬁ probe. Mir hand
jetzt en Monet lang uberall gstecht und niit Bessers
gfunde. Mir hand kei Stutzs&n tliire Ruum sueche.

Ich chénnt ja mal miin gddy frage, 6b er im Gschaft
naen lare Lagerrum&@ der so.

Ich weiss nid recht®
Bii diim Dad ei tanke!
Was hasct{'
ett elfach mal 6ppis mache ohni 6isi Eltere,

gQaQQ{, ppis uf d Bei stelle.

n halt.

er chond ja mal afange da und luege, wie’s wird. Was

hammer scho z verlire.

Find i au! Dann gdmmer jetzt zu dere Chiletante und
mached de Vertrag.

Also mich werded er nid hiifig da atreffe, mir isch es
da irgendwie unheimlich, es isch e chlii wie i nere
Gruft.

leises Selbstgesprach. Isch vielicht besser so...



Throwback

Mila packt Nadine von hinten. Aahh! Und es hat Vampire
da, wo nur druuf warted, ihri Z&h i nen Frauehals z
bore.

Nadine schreit auf. Heh, du hdsch mich jetzt mega
verschreckt, gaht’s nal

Sonja Chumm, gémmer.

21 Monate vorher @\Q
Im Keller der lokalen Kirche .QQ)
A\

Jonas ist alleine am Spielen im Prﬁg?aum. Er singt

und schreibt zwischendurch et f. Pl6tzlich hort

er etwas. Jemand spielt oben der Kirche Orgel.

Jonas steht auf und _hé genauer hin, sehr

interessiert. Jonas geht f‘@\a s, die Orgel hort auf zu

spielen, kurze Zeit%g@ kommt Jonas mit Valeria,
at,

die die Orgel gespi zurick.

Jonas Das isch dise Prc(s\zruum.

Vale He, mega co@%’a une, han i gar nid gwusst, dass ihr da
spieled. <@

Jonas <‘>€b| en@r\e Monet.

Vale W ached er so fiir en Stil?

Jonas e $ n’B halt.

Vale \v OQ ander scho en Name?

Jonas Nei, mir sind irgendwie au gar nanig vollstandig. Es

tont na z wenig voll, 6ise Sound. He, hettsch du
Luscht, bii 0is Keyboard z spile. Vo de Orgle har,
muesst das doch nid allzu schwér sii, oder?

Vale War scho na schon, aber ich weiss nid, ob’s drinliet.
Jonas Was gheisst das?
Vale Miini Mueter isch mega strang!

-11-



Jonas

Vale

Nadine
Jonas
Nadine
Jonas
Vale
Jonas
Vale
Nadine

Jonas

Nadine

Mila

-12-

Na und? Du seisch eifach, du géngsch e chlii meh go
Orgle spiele und chunsch dann amigs zu 6is abe.

Das isch nid so eifach!

Nadine kommt herein, sie stutzt, als sie Valeria sieht,
begrisst dann aber Jonas mit Kisschen.

Ah, hallo. Jonas, ich warte dobe scho die l&ngscht Ziit!
Ou, sorry Schatzli, ich han ganz d Ziit vergasse.

Ich gsehne’s!

Ah, Nadine, das isch? Ah, wie gheissisch uberha@t’)
Valeria, aber alli s&ged mir nur Vale.

Also Vale, das isch d Nadine. Nadine, da&s d Vale.
Ah, bisch du au i de Band? QO

Nei tanke, ich bin em Jonas sii rindin. Chunsch
jetzt bitte, Jonas, mir sotted gah!

Grad! Also, déann Uberlelscl\@ mal? Hasch es Handy
da? Guet, wart, ich gib dér grad miini Nummere, it
doch mal a. Er tippt s Nummer in Valerias Handy

ein. Qﬁ\
im Abgehen. I&@sch dere grad diini Handynummere

0a? {0
\Qﬁ

@Q g\éb(i\/lonate vorher
Q)OOQ n der Karaokebar

Die Band hangt in der neuen Karaokebar von
Nadines Vater herum, zusammen mit den
Kolleginnen aus der ersten Szene. Nadine und eine
weitere Barkeeperin schenken Getranke aus.

Cooli Bar, wo diin Daddy da aneklotzed hat!



Throwback

Nadine Ich han ehm gseit, muesch dppis mache, wo mir Junge
chond go chille, am beschte 6ppis mit Musig. Was
wander?

Die Jugendlichen bestellen. Nadine schenkt aus.

Nadine Das gaht hut alles uf miini Rechnig, also uf die vo

miim Daddy, ihr sind iiglade. Proscht!
Die Jugendlichen prosten sich zu, dabei verschittet
Vale ihr Getrank.

Vale Mischt, es hat e Sauerei gd. Nadine, ich bruuch en
Lumpe. Das git suscht Flacke uf dem neue\ﬁéhone

Bode. Q)

Nadine Fir das hammer da e Putzfrau! Norma, \/i@cho, putze!

Aus dem Hintergrund kommt N , die Putzfrau
und beginnt mit der Reinigun Qte Barkeeperin hat
sich mittlerweile ein Mikrofo%@schnappt und stellt
sich vor der Bar auf.

Barkeeperin  Hey Folks, mir started Q} mit Oisere Karaokeshow
und ich bitte de er Freiwilligi, oder die erschti
Freiwilligi vure z c@. dann chémmer starte!

Die Jugendh%& zieren sich, niemand will nach
vorne gehen(b

ng;gind er flr Angschthase! Das isch e
ra r und kein Hasestall und jetzt wird gsunge!

Nadine Q&{J&gs gang du!
Jonas @66 guet.
OQﬁEr steht auf, Applaus der anderen Gaste. Er bekommt

das Mikrofon.

Aber nid ellei! Wer macht mit? He chémed, ihr chond
mich doch nid im Stich la!

Barkeeperin  Norma, da h&t’s namal es Mikrofon. Ich weiss, dass du
sehr schon singen kannst, ich habe es gestern Abend
gehort, als du die Toiletten geputzt hast.

Norma Schon, aber mit Mikrofon viel anders tont!

-13-



Jonas

Mila
Eliane
Michele
Nadine
Sonja

Moritz

Chumm, du muesch mich understiitze, zdme schaffed
mer das locker!

Norma ist etwas unsicher, singt dann aber
gemeinsam mit Jonas ein Lied. Am Ende bekommen
beide viel Applaus.

Das isch so schdn gsi, 6ies Duett!
Mir sind schier d Tréne cho!
Traumhaft!

Gratuliere, Schatz!

Was meinsch Jonas, chénnted mer nid na o&r mit
enere guete Stimm bruuche i de Band? Q7

A\
Q%
N
19 Monate vorher ©)
Zu Hause bei Morité@on’d Sonja

Die Mutter von Son{@%cht Joga auf einem Maétteli,
der Vater bestaulgt,*mit einem Wattestabchen eine
Pflanze. Der.\jungere Bruder Moritz macht
Hausaufga@

Ic& hughgbu déne Drisatz nid druus, Bapi. Chasch

Herr MullelQK Hi}der salber, Moritz. Fur Ufzgi bruucht’s kei Eltere.

C)

Moritz

Frau Miller

-14-

hénd diini gschiide Lehrer am Eltereabig salber

Q%erzellt und fir eis Mal stimm ich ihne sogar zue. Mir

wénd 6i ndmli zu selbstandige junge Mansche erzieh.

Gib doch zue, dass der eifach nur stinkt, dich mit
Mathe z beschaftige, Bapi.

aus dem Hintergrund. Ufzgi sind fur d Fuchs. Wann
horeds i de Volksschuel &ntli uuf mit dem Mischt. Mir
hetted d Chind doch gschiider i d Steinerschuel
gschickt. Aua, die Kobra fahrt ii, ich han mer glaub
Oppis verrankt.



Herr Muller

Moritz

Herr Muller
Moritz

Herr Muller
Frau Maller

Moritz
Frau Muller

Herr Muller

Throwback

Ja, Doris, und du weisch so guet wien ich, dass mir dis
d Steinerschuel nid chond leischte. Mir hand es
eifachs, naturverbundes Labe wele ldbe und 6is nid
vom Konsum bestimme la - und das isch verbunde mit
Verzicht. Und genau so isch es jetzt!

Verzicht, verzicht, ich chan’s niime ghore. Ali hand en
Gameboy, es I-Phone und en eigene Compi. Und bii 6is
gheisst’s immer nur vergiss es, mir hdnd und wand kei
Gélt.

Du weisch ganz genau, weso, oder Moritz?

Ihr prediget’s mer ja die ganz Ziit. Afﬁg)@ Itern
nach. ,,Mir miiend de Mueter Erde Sorg. @b mir sind
Teil vo mene grosse Kosmos*.

Es langt jetzt, Sohn. ‘Q

Du bringsch grad ganz schlech ergie i 0ise Ruum.
Wahrschiinli isch’s wiede Gyal diin Biorhythmus.
Wotsch schnall dusse go uttle und entspane?

Nei, ich wett jetzt miirgb@,;hiissufzgi fertig mache.

stohnt. Aua, ich c@n de Chopf niime recht trahe. D
Kobra isch mer ganz schlecht iigfahre.

begutachtet@n Hals. Tatséachlich, voll blockiert. Da,
nimm e ch@Perskmdol Wo tuet’s weh?

Frau Mller (@i hm@\*erskmdol isch aber es chemisches Produkt!
@Q& gg’\\'later reibt ihr etwas von der Salbe auf den

HerngflebQ

Frau M
Herr Muller
Frau Muller

Herr Muller
Frau Muller
Herr Muller

ken
a, defir niitzt’s! Da héat’s en total verhartete Muskel.

Aua. Nid so fescht trucke.

Perskindol niitzt, wirsch es gseh.

Isch scho klar, weso dass es usgrechnet de Korperteil
verwitscht hat, ich han eifacht z viel am Hals!

Ich han ja gseit, du sollsch de Job nid an&h, Doris.
Vo 6ppisem miie mer schliessli labe, Harry.
Was wotsch mit dam sége, Doris?

-15-



Frau Miller

Herr Muller
Frau Miller

Herr Muller

Sonja
Frau Miller
Sonja
Herr Miller

Sonja

Frau Miller

Moritz
Herr Muller

Ich sége’s ungarn, Harry, aber diini Brennholzchischtli
bringed fascht nit ii.

Jetzt bin ich wieder a allem tschuld.

Es chunnt scho na, Harry, d Ziit isch eifacht nanig riif
defiir gsi. - Aua, es tuet brutal weh.

Ich mach der na en warme Tee.

Sonja kommt in den Raum und hat soeben noch die
letzten Worte gehdort. Sie ist auf dem Sprung in die
Bandprobe.

Tschiiss zame. Q\Q
Wo gasch ane? Q)
I d Band go probe.

Aber hit Zabig hand d Doris und i d Teerundi bis
Liechtis, du muesch em Moritz und dabliibe.

Sicher nid, 6ie blodi Teerun Qgch mir scheissegal. Ich
gange jetzt. \
Sie will gehen, aber dj utter halt sie zurick.

Und du bliibsch d %rstande. Du bisch sowieso viel z
viel mit dere Bagdhzame. Ich bin nid sicher, ob das nid
z viel isch fi , Sonjal

aus dem Wifitergrund. Vo mir uus chann sie scho gah!

iibt da.

Sonja QK Ja~{§1 bin viel und gérn det und wisseder weso? Wil’s

Herr MU
Sonja

Frau Miller

-16 -

0 ganz normali Ménsche hét, wo sich warklich far

%ich interessiered.

Was wotsch mit dem sége?

Ihr wand gar nie wisse, wie’s mir gaht. Immer halteder
mir nur Vortrég, dass ich muess gstinder und bewusster
ldbe, dann gang’s mer scho besser. Als ob miini
Depressione mit de Schoggi im Z&mehang wiirded stah.

Das stimmt ja au! Wammer soviel Zucker und
Milchprodukt isst, isch de Kdrper ganz tbersiret und
verschliimet. Ich bin hiit na Gberzugt, dass diini Krise s



Sonja

Herr Muller

Frau Miller

Herr Muller

Sonja

Frau Miller

Herr Muller

Sonja

Herr Muller

Sonja
6

Mila

Jonas

Vale

Norma

Throwback

letscht Jahr dur die ungsundi Ernédhrig usglost worden
isch.

Viellicht isch sie au ganz eifach dur 6i usgldst worde.
Ihr wand mich immer kontrolliere und i nes Schubladli
stecke. Und wer ich eigetli bin, interessiert 06i
uberhaupt nid.

Jetzt sind mir wieder a allem tschuld.

Tudf dureschnuufe, Harry.

Mach ich, Doris, mach ich.

Hored mal uuf mit dem bléde Schnuufe. Und @Qwess
jetzt gah.

Du gasch jetzt i diis Zimmer und lue éh%achane em
Moritz. NS

Mir sind nid géarn so hart, Segg:\ es fallt 6is sehr
schwar und entspricht nid 6ise ziehigsstil.

Erziehig saged er dam? E%@u ch immer nur 6i eigete
Ziel verfolge?! He, ich achse!

Jetzt hésch e Granzc{@érschrltte Sonja und mich sehr
verletzt.

Ich halte’s nur@)ﬁjus mit oi!

Sie geht ;@@end auf ihr Zimmer. Doris und Harry
ttelgratlos den Kopf.

@Skgc

QEtwas spater im Bandraum. Alle warten ungeduldig

auf Sonja.
Wo bliibt sie?

Mir sotted afange. | zwei Wuche isch oise erschti
richtigi Uftritt, und mir sind na nienets.

Ohni Schlagziig gaht’s doch gar nid.
Wir kdnnen singen nochmals Refrain.

Sonja steuert aufgeldst mit ihrem jingeren Bruder
Moritz in den Raum.

-17 -



Sonja

Mila
Sonja

Moritz
Sonja
Moritz

Jonas

Moritz

Sonja
Vale
Moritz

Sonja

Hoi zéme, sorry fir d Verspatig. Ich muess déann
ubrigens hiit friehner gah.

Was macht diin Brietsch da?

Ich han en miesse mitndh. Aber kei Angscht, er macht

kei Seich. Moritz, du liesisch jetzt det hine diini
Comics! Chémed, fanged mer a.

Ich wett aber lieber mitspile!

Sicher nid, so isch es nid abgmacht gsi!

Das isch mir gliich! Also wénn ich nid torf mijtspile,
verzell ich alles den Eltere. ®\

Was gheisst das? ) Q)

D Sonja hett nd&mli nid torfe cho a qgég\dprob hit z
Abig. Sie hetti mir muesse luege diheh*Oisi Eltere sind
namli furt gange. 0((\

Die nerved tierisch!

Was mached mer jetzt? Q}Q)

Ganz eifach, wann ih Qjch nid mitspile 16nd, verzell
ich alles den Eltere <tnd dann chond er Gift druuf néh,
dass d Band furftini Schwe gstorben isch. Oder ihr
16nd mich mi e und zwar nid nur hit, dann erfahrt
kein Méns@'@‘ppis. Ich schwiige wie nes Grab!

@@nei ﬁ?e, hasch s Gfiihl, ich well jetzt standig diini
a

bysterin spile?

. $ o
Moritz @QI an gseit, wie’s lauft!

Sonj
Vale
Moritz
Sonja
Mila

Norma
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u bisch so gemein!
Aber chasch denn du 6ppis?
Sicher scho! Trummle spile!
Trummle spile, mein Gott! Ich spile scho Schlagziig!

Chumm fanged mer a. Trucked dem irgend en Triangel
i d Hand, dann git er Rueh!

So slisser Junge. Moritz, du machen ein bitzeli
Perkussion fir uns!



Vale

Jonas

Vale
Nadine
Jonas
Nadine

Jonas

Throwback

Scho, aber mir sind doch kein Chindergarte, sondern en
ernschthafti Band.

Also de hat ois jetzt grad na gfahlt. De soll jetzt halt
hit mal mitmache und dann lueged mer wiiter. Mir
muend jetzt dringend probe, bim Refrain hangeder total
dure. Heh Ldtlis, i zwei Wuche gilt’s im Fall ernscht!

18 Monate vorher

In der Karaokebar Q)QJ\Q

Lockere Stimmung, verschiedene Le §%hen an der
Bar. Entweder singt Nadine anX@ieser Stelle ein
Karaokelied, oder aber sie tréﬁ irgendetwas vor
sich hin beim Einschenken. 0.-’

He, Nadine, du chasch ja s%@

Tja! Wéann mer mich Ian o!

Was gheisst jetzt d

| Giere Band h(séh mich ja nid chdne bruuche. Da
bisch ja lieb t anderne Fraue zdme!

Jefzt wirs@ aber gemein! Du h&sch immer gseit, du
s-;%‘k)tal unmusikalisch! Also bin i gar nid uf d

QQd ¢h0, dass du viellicht bii 6is wettsch mitmache!
Mila 6®Q

waér au gar kei gueti Idee gsi!

Nadi@,Q) QQBiSCh halt nid grad en Gmerkige!

Jonas C)O

Nadine

Sonja

Tanke! Ich finde’s unfair mir jetzt d Schuld i d Schueh
z schiebe!

Es fragt sich, wer da mit wem unfair isch! Du hdsch
nur na diini Band im Chopf. Oisi Beziehig isch dir
vollig egal!

Jonas, mir sotted afange! La die iiversiichtig Tussi stah.
S Publikum warted!
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Jonas

Barkeeperin
Mila

Sonja
Nadine

Jonas
Barkeeperin

Jonas
Mila

Barkeeperin

Vale

Strowinsky

Norma @6

will Nadine umarmen, diese wehrt ab. Aber das
stimmt doch gar nid, Nadine! Das weisch du doch! Mir
hand flr de Uftritt halt miiesse schaffe!

Und als nachschts ghéred mer - heh, wie gheissed ihr
Uberhaupt?

Ou, mir hand ja na gar kein Name!

Mischt! Stimmt ja, mir bruuched en Name!

Viellicht Jonas with Girlfriends?

Bisch gemein!

Ja nu, d&nn ghored ihr jetzt also s aIIerersc%@é%nzert
vo dere ndie namelose Band.

Sind er parat? \2\\0
Voll ufgregt!

AS)
Auftritt der Band, am Ende @\%er Applaus. Die
Bandmitglieder freuen siw umarmen einander!
t!

Chomed, ihr hand 6ppis vergtient!

Die BandmitgliedeKqﬁakommen ein Getrank und
prosten sich zu! ®\

Uf dis! <
Ein Mann k@rmt zu den Jugendlichen an die Bar.
Hes, ihr ’ée%ed das echt guet! Du zum Biispil bisch en

K&Qp(:)r\"(a't rrischt und du hasch e tolli Stimm.
Jonas Q" Tatke!

)
Viglen Dank!

StroWsEyJOQ Ich kdnn opper, wo 6i gross chonnt usebringe. lhr

Mila

Strowinsky

-20-

chonted de absoluti Hammer werde, aber ihr miessted
nattrli na viel inveschtiere, das isch scho klar.

Wie meined Sie das? Und wer choénnt 6is wie
usebringe?
Ich rede vo mir sélber! lhr chdénd mir Remi sdge. Er

schattelt allen die Hand, die Bandmitglieder stellen
sich vor.



Jonas

Strowinsky

Sonja
Strowinsky

Vale

Jonas
Vale
Sonja

Vale
Mila

Nadine _@;

©
\/6

R
Jonas C)

Sonja

Throwback

Ich bin nadmli zuefellig Musikmanager und schaffe flr
d Remix, das isch e Musikfirma, wo verschiedeni
grossi Bands im In- und Ussland coacht und
vermarkted. Kéneder viellicht!

Klar! Die Firma isch sehr bekannt. Die hat doch d
Natascha und d Sugar Girls siinerziit entdeckt.

Aha, de jungi Ma kannt sich meini uus, sehr guet! Mir
sind immer uf de Suechi nach junge Nachwuchstalent.
Mir schiint, ihr sind uf em beschte Wag au eis z werde!
Aber so guet simmer doch nid. \Q

Ihr sind guet und mit Support und viel In\@gﬁent VO
oiere Siite chonteder sehr guet weide. - Aber
Uberleged’s 6i! Ich muess jetzt gah. %hand er miini
Visitecharte.

Remi geht ab! Die Band bleibt Ee) ndruckt zurick.

liest. Remi Strowinsky, M@naqer, Remix Studios!
Wow, das tont ja traumhafgy

Mir miend dem um qﬁ%t allite, das isch die Chance!
Ich han eifach nid sehr viel Ziit im Moment!

Du muesch P{'@‘itéte setze, Vale! Das isch jetzt voll
wichtig. 2

lokyweis Hid!

¢ irg&d ja mal altite! Z verltre hdmmer nit!

rauscht vorbei. Passed bloss uuf, dass de 6i nid

%erarscht! Oder vernascht! - Jonas, ich gang hei, ich

an Chopfweh!
Isch guet, mir bliibed na, oder?
Sicher scho, mir miiend das jetzt bespréche!
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Frau Lingatti
Vale
Frau Lingatti
Vale

Frau Lingatti
Vale
Frau Lingatti

Vale

18 Monate vorher
Zu Hause bei Vale

Die Mutter von Vale hat soeben erfahren, dass ihre
Tochter in einer Band spielt. Sie halt den Flyer mit
dem Konzert in der Bar in der Hand.

Valerial Wirsch du bitte mal da ane cho?
Was isch?
Da staht diin Name druf! \Q

Ja, das stimmt! Mir hand letscht Wuche@?’erschte
Uftritt gha mit disere Band. Und mir chénghois bii nere
Musicfirma go vorstelle und vieIIichQsogar e Single

ufnéh. Weisch, so ganz professizn;SE\Q

Was gheisst das und weso weissli¢h nit vo dem?

Du hettisch sowieso nei gsei Q)

Genau! Valeria, du wirséh Musikerin, aber nid i so
nere Teenie-Band! S\ studium a de ZhdK isch so

guet wie sicher. Wain d jetzt na chlii Gas gisch, hdsch
gueti Chance, m@nt d Frau Brandeberger. Zum Gliick

hat’s bii de ischte so wenig Konkurrenz.
Ic Wettx@ das Vorstudium au mache, Mami, kei
S ber ich bin au na bii dere Band debii! Also,
s Problem’?

Frau L|n ?@ liet doch nid drin, Valeria! Du muesch jetzt (iebe
ur

Vale

Frau Lingatti
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die Ufnahmepriefig, das isch jetzt wichtiger! Du
muesch Prioritate setze!

Ich chann nid nur de ganz Tag i de Chile Uebe, ich
bruuche anderi Mansche um mich ume. Das sind ganz
cooli Lit, Mami!

Valeria, du weisch, dass ich uf viel verzichtet ha i de
letschte Jahr um dir d Musig z ermdgliche. Du bisch
mit sehr viel Talent gsdgnet, aber ich bin da gsi und
han glueged, dass du tebsch, ich han dich i d Stunde
gfahre und wieder abgholt. Und ich han das alles
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